


Progettata per la massima valorizzazione

del prodotto, la nuova linea di ver

Lisbona offre il 12% di facing u rispetto
alla precedente generazione di verticali con
evaporatore in vasca. Le contenute ensioni
esterne consentono di ottimizzare al m
I'ingombro al suolo del mobile.

Lisbona ¢ di ibile in due altezze 2020

- 2160 mm:; tre profondita 850- 950 - 1050
mm; con pannello frontale di tre altezze 315 -
415 - 515 mm; nelle lunghezze di 1250, 1875,
2500, 3750 mm, con testate

Designed to grant the utmost enhancement,
the new vertical Lisbona line offers 12% more
“facing” than the previous generation

of vertical cabinets with the evaporator

in the basin.

The compact external dimensions allow to
optimize the floor space occupied by the
cabinet in the best possible way.

Lisbona is available in two heights: 2020

- 2160 mm; three depths: 850 - 950 - 1050
mm; with front panel in three sizes: 315 - 415
- 515 mm; in lengths of 1250, 1875, 2500,
37560 mm, with closed head-cases.

Die neue Linie vertikaler Mobel Lisbona
wurde zur Produktaufwertung entworfen und
bietet im Vergleich zu den vorhergehenden
Generationen mit Verdampfer in der Wanne
12 % mehr “Faci

Die geringen AuBenabmessungen ermoglichen
eine bessere Optimierung des Raumbedarfs
am Boden des Mobels.

Lisbona ist in den Hohen 2020 - 2160 mm,
mit drei Tiefen 850 - 950 - 1050 mm, einem
Frontpaneel mit drei Hohen 315 - 415 - 515
mm sowie in den Langen 1250, 1875, 2500,
3750 mm und mit geschlossenen Kopfmdbeln
erhéltlich.
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Congue pour une valorisation maximale du
produit, la nouvelle ligne de meubles verticaux
Lisbona offre 12% d

rapport a la génération précé

verticaux av orateur e

Les dimensions extérieures contenues
permettent d'optimiser au mie
I'encombrement du meuble au sol.

Lisbona est disponible en auteurs
2020 - 2160 mm, en trois profondeurs 850

- 950 - 1050 mm, avec panneau frontal de
trois hauteurs 315 - 415 - 515 mm, dans les
longueurs de 1250, 1875, 2500 et 3750 mm,
avec des meubles téte fermés.
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La nueva linea vertical Lisbona, proyectada

1 producto al maximo, ofrece
un 12% mas de “facing” con respecto a la
generacion vertical anterior con evaporador en
la cuba. Las reducidas dimensiones es,
permiten optimizar de la mejor manera posible
el espacio ocupado por el mueble en el piso.
Lisbona se puede elegir entre dos alturas 2020 -
2160 mm; tr ofundidades 850 - 950 - 1050
mm; con panel frontal de tres alturas 315 - 415
- 515 mm; en las longitudes de 1250, 1875,
2500, 3750 mm, con cabeceras cerradas.

HoBast AMHHS TPUCTEHHBIX BUTPUH
Lisbona, pazpaborana ¢ 1jeAbio c4eAarb
AKLIEHT HA BBICTABASIEMbBIE TOBAPBI.
DpoHTaAbHAA TIAOIAAL BUTPUHBI HA 12%
6oAbILIE UEM y MPEAIECTBYIOUUX MOJAEACH
C MCIIAPUTEAEM B OXALKAAEMOM obbeMe.
Heb6oabine rabaputHbie pa3mepsl
MO3BOASIIOT OMTHMAABHBIM 06PasomM
PELIHTD BOMPOC YCTAHOBKH BUTPUHBI.
Burpuna Lisbona Beimyckaercsi BbicOTOM
2020 1 2160 mm; raybunoii 850, 950,

1050 mm; ¢ nokoAeM BbicoToM 315,415
nau 515 mm; aannoi 1250, 1875, 2500,
3750 MM. BUTprHA MOKET OCHAIATHCS
3aKPBITHIMHA TOPLEBbIMU CEKLIUAMH.

Meeting with excellence

Best performance
for your sales




Meeting with excellence

['ocusing your specialties
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Fulfilling expectations

RELREREERELE

A

s

e RN RN s

= ¢ v vl ¢ BTN -




L.isbona

Disponibile anche la versione Semi-verticale Also available in a semi-vertical version, height Auch in der halbvertikalen Austiihrung H150 N PN, . N Y T cormeerafY A Vreentl coreeer i - . ; ) )

H150, nelle profondita 850 e 950 mm che si 1500 mm, depth 850 and 950 mm, whic von 850 mm und 950 mm erhaltlich, le?‘”?"”,e ?}lbbl la \«‘8[?_10[1 bff}n_w ale . prisie Lambleq i “lﬁ’“ betngl—vertl(lal gt Tarxe Hp(m&,_l,wg? TL:[ B?me\ “’H?g

integra perfettamente nell'estetica della linea perfectly into the esthetics of the Lisbona line. fekl, in die Asthetik der Linie dgns\ les pmtoqdeurs 8‘)0 et ,‘)00 H,H.n, el F“” en AireiupdidadesBa0eed fim, que se BHTPHHS Bblwm,ﬂ 13,0‘ (Mf’ . mf(m

Lisbona. Lisbona integriert. s'integre parfaitement dans l'esthétique de la 1{1Legra' perfectamente con la estética de la 850 n %0 MM., TOAHOCTBIO COBMECTUMAsI
ligne Lisbona. linea Lisbona. MO AU3AHHY C OCTAABHBIMH BapUAHTAMH

Higher flexibility

Meeting with excellence

P ——
W Jallttira
- - -
" ‘ gkl 1t O i
far Vi, i

Al s e
A

et N T T BT R TR R R




Fianco SGVC.

SGVC end-wall.

Seitenteil SGVC.

Joue SGVC.

Lateral SGVC.

Bokopuna ¢gurypnas cTeKAOMaKeT.

Ripiani in filo.

Wire shelves.

Gitter Etagen.

Etageres grille.
Repisas en rejilla.
IToAka npoBoAoUHasA.

Portaprezzi H25 ripiano IMZ.
Transparent price-holder H25 IMZ shelf.
Preisschiene H25 - IMZ Etage.
Porte-prix H25 étagere IMZ.
Portaprecios H25 para repisa IMZIT.
Iennukogep:xarear H25

AAst ToAku IMZ.

Spondina in filo.

Grid front riser.

Frontgitter.

Balconnet grille.

Barandilla estante en rejilla.
OrpanuuuTeAb TPOBOAOYHBIH.

Fianco STND LAMT.

STND LAMT end-wall.
Seitenteil STND LAMT .
Joue STND LAMT.

Lateral STND LAMT.
BokoBuna CTaHAapTHaﬂ
J\aMI/IHI/IpOBaHHaH.

Ripiani in plexi.

Plexi shelves.

Plexi Etagen.

Etageres plexi.

Repisas en plexi.

IToAka u3 naekcuraaca.

Portaprezzi H32 ripiano IMZ.
Transparent price-holder H32 IMZ shelf.
Preisschiene H32 - IMZ Etage.
Porte-prix H32 étagere IMZ.
Portaprecios H32 para repisa IMZ.

Iennukogepxkareab H32 aas moaku IMZ.

Spondina in plexi.

Plexi front riser.

Frontstopper aus Plexi

Balconnet plexi.

Barandilla estante en plexi.
Ol"paHI/l'-lI/lTeJ\b M3 IMAEKCHUIAAcCa.

Fianco SPECCHIO
Mirrored end-wall
Seitenteil VERSPIEGELT
Joue avec miroir

Lateral ESPEJO
BokoBuna SCpKa}\bHaf{.

Portaprezzi trasparente ripiano IMZ.
Transparent price-holder IMZ shelf.
Dursichtbare Preisschiene - IMZ Etage
Porte-prix transparent étagere IMZ.

Portaprecios transparentes para repisa IMZ.

ennukogepsKareAb NPO3pavHbIi
AAst oAk IMZ.

Portaprezzi a bacchetta ripiano IMZ.
Rod price-holder.

Rundeisen Preischiene - IMZ Etage.
Porte-prix a barre étagere IMZ.
Portaprecios a varilla repisa IMZ.
IlenHMKOAEPKATEAD PAAKKOBBIH JAA
noAku IMZ.

Divisori ripiani in plexi.

Plexi shelf dividers.

Plexi Trennungen fiir Etagen.
Séparation étagere plexi.

Divisorio recisa en plexi.

PaSAe}\l/ITeJ\I: TTOAKH U3 ITACKCUTIAACA.

Divisori ripiani in filo.
Grid shelf diveders.
Trenngitter fiir Etagen.
Séparation étagere grille.
Divisorio recisa en plexi.

Pa3AeAMTEAD TTOAKH TTPOBOAOYHBIIL.

Ganci.
Hooks.
Haken.
Crochets.
Ganchos.
Kpiouoxk.

Divisori vasca.

Basin dividers.
Boden-Trenngitter.
Séparation cuve.
Divisorios cuba.
PazgeanteAp BaHHBI.

Specchio FV.
FV mirror.
Spiegel FV.
Miroir FV.
Espejo FV.
3epkaro FV.

Meeting with excellence

Richness of details

Vetrocamera frontale.
Front thermopane glass.
Front-Thermopanscheibe.
Glace thermopane frontale.
Vidriocamara frontal.

CrekAomakeT GPOHTAABHBIH.

Griglie di fondo.
Base grids.
Bodengitter.

Grilles de fond.
Rejilla de fondo.
bBaszosbie PEHIETKH.

Tenda notte.
Nightblind.
Nachtrollo.

Rideau de nuit.
Cortina de noche.
Hounpie mropku.

L.isbona




Lunghezza senza spalle
Length without ends
Lénge ohne Seiten
Longeur sans joues
Longitud sin laterales
Jauna 6e3 6okoBun

Codice
Code
Kode nr.
Code
Codigo
Koa

Temperatura di esercizio
Working temperature
Betriebstemperatur
Temp. de fonctionnement
Temperatura de trabajo
PaGouas Temneparypa

Superficie di esposizione frontale
Opening display surface
Sichtbare Ausstelleflache
Surface d’exposition frontale
Superficie de exposicién frontal

AmMieBas MAoma b
DKCIIO3ULIUHA

Superficie di esposizione orizzonlale
Horizontal display surface
Gesamte Ausstellefliche
Surface d "exposition horizontale
Superficie de exposicion de apoyo
TopusonTarbnas naomaab
DKCIIO3UIUHN

Capacita utile
Net volume
Nutzleistung

Capacité utile

Capacidad ttil
IToaesubrii

06BEM

°C

m2

dm?®

96184302
96184304
96184306
96184309

96184402
96184404
96184406
96184409
96184481

0°C/+4°C

2.3
3,5
4.6
7.0

450
675
900
1350

477
716
954
1431
639

96180102
96180104
96180106
96180109

96180702
96180704
96180706
96180709

96180202
96180204
96180206
96180209

96180802
96180804
96180806
96180809

96180302
96180304
96180306
96180309

96180902
96180904
96180906
96180909

+2°C/+4°C

766
1150
1532
2300

822
1233
1644
2466

940

1410
1880
2821

1008
1512
2017
3025

1115

96180402
96180404
96180406
96180409

96181002
96181004
96181006
96181009

96180502
96180504
96180506
96180509

96181102
96181104
96181106
96181109

96180602
96180604
96180606
96180609

96181202
96181204
96181206
96181209

0°C/+4°C

96181302
96181304
96181306
96181309

96181902
96181904
96181906
96181909

96181402
96181404
96181406
96181409

96182002
96182004
96182006
96182009

96181502
96181504
96181506
96181509

+2°C/+4°C

Lisbona

Lunghezza senza spalle
Length without ends
Lénge ohne Seiten
Longeur sans joues
Longitud sin laterales
Janna 6e3 GokoBun

Temperatura di esercizio
Working temperature
Betriebstemperatur
Temp. de fonctionnement
Temperatura de trabajo
PaGouas TeMmneparypa

Superficie di esposizione frontale
Opening display surface
Sichtbare Ausstellefliche
Surface d’exposition frontale
Superficie de exposicion frontal

Awunesas naomasb
OKCIOZULIUN

Superficie di esposizione orizzontale
Horizontal display surface
Gesamte Ausstellefliche
Surface d "exposition horizontale
Superficie de exposicion de apoyo
Topusontarbnas naouasp
BKCIIO3ULIUN

Capacila utile
Net volume
Nutzleistung
Capacité utile
Capacidad ttil
TToaesmbrit
00BEM

°C

mZ

mZ

dm?

96181602
96181604
96181606
96181609

96182202
96182204
96182206
96182209

96181702
96181704
96181706
96181709

96182302
96182304
96182306
96182309

96181802
96181804
96181806
96181809

96182402
96182404
96182406
96182409

0°C/+4°C

1.9
2,8
3.7
5.6

3.3
5.0
6,5
9.8

766
1150
1532
2300

3.3
5.0
6,5
9.8

822
1233
1644
2466

8.0

940
1410
1880

96182502
96182504
96182506
96182509

96183102
96183104
96183106
96183109

96182602
96182604
96182606
96182609

96183202
96183204
96183206
96183209

96182702
96182704
96182706
96182709

96183302
96183304
96183306
96183309

+2°C/+4°C

96182802
96182804
96182806
96182809

2500
3750

96183402
96183404
96183406
96183409

1250
1875
2500
3750

96182902
96182904
96182906
96182909

1250
1875
2500
3750

96183502
96183504
96183506
96183509

1250
1875
2500
3750

96183002
96183004
96183006
96183009

216

1250
1875
2500
3750

96183602
96183604
96183606
96183609

0°C/+4°C

2390
3585

Classe climatica ambientale - Enviromental climatic class - Classe climatique - Raumklimaklasse - Clase climitica ambiental - Kaumatnueckuii kaace o6opysoBanns:

LN 441 3 +25°C 60% U.R.

L/ARNEG, la cui politica ¢ quella di un continuo perfezionamento, si riserva il diritto di cambiare in qualsiasi momento i dettagli tecnici senza preawiso. ¢ Due Lo technical progress, ARNEG reserves the right to change technical features without notice. o
ARNEG, dont la politique est celle d'un perfectionnement continu, se réserve le droit de varier les détails techniques sans préavis o Die Firma ARNEG, dessen Bestreben eine stetige Verbesserung ihrer Produkte ist, behaelt sich das Recht vor die technischen
Eigenschaften jederzeit ohne vorherige Benachrichtigung zu andern. ® ARNEG, cuya politica prevé un perfeccionamiento continuo, se reserva el derecho de cambiar en cualquier momento y sin advertencia previa los detalles técnicos ¢ Beuy nocrosaunoro
COBEPIICHCTBOBAIA BhITTYCKaeMOiT pogykii, prpma ARNEG ocranasier 3a coGoii MpaBo H3aMeHsT: TeXHIMECKHE XapaKTePHCTHKH NPOAYKLIH 6e3 PEABAPUTEABHOTO YBEAOMACHI.

96182102
96182104
96182106
96182109




L.isbona
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Lisbona

Testate

Head:
Kopfmok

Lunghezza esterna
External length
Aussenlidnge
Longeur éxterieur
Longitud externa
Buewnsist /[anna

Codice
Code
Kode nr.
Code
Codigo
Koa

Temperatura di esercizio
Working temperature
Betriebstemperatur
Temp. de fonctionnement
Temperatura de trabajo
PaGouas temneparypa

Superficie di esposizione frontale
Opening display surface
Sichtbare Ausstellefliche
Surface d’exposition frontale
Superficie de exposicién frontal

Awunesas naomaab
HOKCITO3ULIMH

Superficie di esposizione orizzontale
Horizontal display surface
Gesamte Ausstellefliche
Surface d "exposition horizontale
Superficie de exposicion de apoyo
TopusonTarbHas naomagb
DKCMO3ULHH

Capacila utile
Net volume
Nutzleistung
Capacité utile
Capacidad qtil
TToaesnbrii
06béM

mm

°C

m2

m2

dm?

TST 1958
TST 2159
TST 2284
TST 2424

96180181
96180281
96180381
96180382

TST 1958
TST 2159
TST 2284
TST 2424

96180781
96180881
96180981
96180982

+2°C/+4°C

2,62
2,94
3,14
3.36

5.37
6,02
6,42
6.87

1259
1410
1504
1609

2,86
3,20
3,41
3.65

5.37
6,02
6,42
6.87

1350
1512
1613
1726

TST 1958
TST 2159
TST 2284
TST 2424

96180481
96180581
96180681
96180682

TST 1958
TST 2159
TST 2284
TST 2424

96181081
96181181
96181281
96181282

0°C/+4°C

2,62
2,94
3,14
3,36

5,37
6,02
6,42
6.87

1259
1410
1504
1609

2,86
3,20
3.41
3.65

5.37
6,02
6,42
6.87

1259
1410
1504
1609

2020 - 2160
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2020 - 2160

2020 - 2160

1067

150 1067

2020 - 2160

290
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Meeting with excellence
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www.arneg.com - info@arneg.it





